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Megijelent a szuldujsag 2002. decemberi szamaban

A feln6tt emberek kétféleképpen viszonyulnak a nyelvtanulashoz: felismerve az idegen
nyelvek tudasanak szerepét a munkdjukban, eldnyeit a karrierépités szempontjabdl, vagy az
intellektualis élet, a szellemi kihivasok kimerithetetlen és valtozatos szinterét latva benne. Ugy
gondolom, az a kdzépiskolai nyelvoktatas a j6, amelyik mindkét felnéttkori viszonyformahoz
biztos alapokat épit, és tudatositja is a didkokban, hogy amit itt és most kap, azok alapok. Az
egyik legfontosabb, amiben a mi iskolank tanarai nemcsak hallgatélagosan, hanem elvszer(en
és gyakorlatukban is egyetértenek: a nyelvtanulas befejezhetetlen folyamat, nem azért tanitunk
és tanulunk, hogy év végén lezarjuk ezt a folyamatot egy osztalyzattal, majd nyelvvizsgaval
vagy érettségivel. Természetesen mi, tanarok is ismerjik a bizonyitvanyok, papirok, pontok
szerepét a mindennapi életben, de értsék meg a kedves Szildk, hogy ezt mi nem
abszolutizaljuk, és példaul bizonyos aranyban a nyelvvizsgat tetteket is kdtelezziik tovabbi
feladatok elvégzésére, meghatarozott szamu éra latogatasara. Masik sajatossaga iskolank
nyelvoktatasanak, hogy 7. és 8. évfolyamon heti két 6rdban latint tanitunk mindenkinek. Mivel e
sorok iroja latintanar, kotelessége elgondolkodni €s megfogalmazni, hogy melyik felnott
viszonyulas szaméra mi a mondanivaldja iskolank e sajatossagarél. Mindazoknak, akik a
nyelvtanulast hasznossagi elv alapjan kdzelitik meg, tébbek kdz6tt a kbvetkezoket mondanam.
Mind az un. nemzetkdzi szavak, mind a magyar nyelv jdvevényszavai nagy szamban latin
eredetlek. Akik ezen alapszavakat nem ismerik, valéjaban még egy ujsagcikket sem értenek
meg, félrevezethetdk, manipulalhatdék a hétk6znapi életben, pl. a politika térténéseinek
megitélésében is. A latin nyelv a vilagban beszélt nyelvek kdzll az olasz, a francia, a spanyol, a
portugal stb. kbzvetlen elédje. Tehat ha késdbb ezen nyelvek barmelyikét el akarjuk sajatitani,
jo alapokat épitink. Az angol nyelv ismerete ma elengedhetetlen. Engedjék meg, hogy
személyes emlékemet, példamat idézzem: én kb. fél évig tanultam angolul. (Sirba kergettem
ugyanis a tanaromat a nyelvtani rendszerre vonatkozé kérdéseimmel, igy elvaltak dtjaink.) Volt
mégis 15 (1) év az életemben, amikor naponta atlagosan 3-4 angol nyelv( szakkdnyv, igaz
elsdsorban filozéfiai, térténelmi, nyelvészeti, jogtudomanyi szakkdnyv tartalmi 6sszefoglalasat
kellett elkészitenem. Nos, nem én voltam a leggyengébb a szakmaban, a 15 évbdl 14-et az
egyébként csOppet sem vonzd vezetd beosztasban toltéttem, a tdbbiek munkajanak az
ellendrzése volt a f6 feladatom. Sietek vildagosan megfogalmazni: nem tudok angolul. Mint
mondtam: latin szakos tanar vagyok... Németh Laszlé megallapitasa, amit én mindig idézek,
hogy &quot;a latin nyelvtan nem egy nyelv nyelvtana, hanem maga a nyelvtan&quot;. A divatos
nyelvoktatas szélsdséges iranyzata a nyelvtan kilizése a nyelvoktatasbol. A nyelvtant néhany
hozzam hasonldan elvarazsoltat kivéve senki nem szereti, igy boldogan all az ujnak hitt szelek
iranyaba - amig egy-két év angol tanulés utan nem kell megbirkdznia a past perfect és past
perfect continuous
pontos kiildnbségével. Pedig milyen kristalytiszta az igeiddk rendszere a latinban! Es milyen
egyszer( szabaly a latinban az, hogy a semleges nem( szavak tébbes szama mindig
a
-ra végzadik, igy latinul tanult ember nem kdvet el olyan nyelvhelyességi hibat magyarul, hogy:
&quot;médiak&quot;. Sot tudja, hogy az ilyesmi: &quot;legoptimalisabb&quot; mivelt ember
filének kb. gy hat, mintha valaki azt mondana: tulipantot... Kicsiségek, semmiségek ezek?
Kicsiség, semmiség, ha melléltink a szamitégépen? Ha mellévagunk az operal6 asztalon? Ha
nem értjik a legfinomabb arnyalatig a kedveslink, a gyerekiink szavat? Latint tanitani
természetesen azért is szeretlink, mert meggy6zoédésiink, hogy maga a nyelv és az a kultura is,
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amelyhez kulcsot ad, olyan csodas vilag, amelynek az ablakan is érdemes mar bekukucskalni
(ez torténik 7. és 8. osztalyban), hat még belépni az ajtén! Egy latin mondat olyan, mint egy
kristaly. Szemkapraztatd gydnyoriség elso latasra, hibatlanul szerkesztett, ha olykor bonyolult
is, de mindig tiszta rendszer, ahol kétddések, aranyok tanulmanyozhatok, és intellektualis
élményt nyujt a gondolat és a nyelvi forma adekvat volta. Az olvasott szévegek bizony tébbnyire
2000 évesek. Nem is a gyakorlati, mindennapi életrdl szolnak. De szo6lnak: olyasmirdl, amirdl
egyre kevesebb helyen, egyre ritkabban esik sz6: elvekrdl, erkélcsrol, hazaszeretetrdl,
életbdlcseletrdl. Miért adatik meg csak nagyon keveseknek, hogy tévénézés helyett
Horatius-carmennel mulassak az id6t? Olykor lekicsinyld ajakbiggyesztés, jobb esetben
csodalkozd értetlenség, kérdés kiséri azt a tényt, hogy a latinul tanuldok az iskolai tanulmanyok
csucsan, még érettségikor is csak egy iranyban &quot;kommunikalnak&quot; latin széveget
forditanak az anyanyelvikre. Ezt a médszert a modern nyelvtanarok tulhaladottnak, olykor
feleslegesnek is mindsitik. Pedig az eldbbiekben jellemzett mondatsorral, széveggel vald
szembesullés nem egyszerl, mechanikus feladat, hanem olyan folyamat, amely a fogalmi
gondolkodas fejlddésének legjobb utja, ahol valéban egytitt, egyszerre fejlodik a nyelv és a
gondolkodas. A nyelvtanitasban, a nyelvtanarsagban ez a legnagyszeribb: sz6rél széra,
gondolkodd, értd, érzd, hivd valonk nyelvi format Olt, és ez a forma magyarazhat6 és
gazdagithato.

2/2



